
Multifunktionstasten

LED-Anzeigen
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DE



Kopplung:

1. Die Ohrhörer in die Ladebox legen und den Deckel schließen.

2. Nach dem Öffnen des Ladebox-Deckels 10 Sekunden warten, die 

Ohrhörer schalten sich automatisch ein.

3. Wählen Sie in der Bluetooth-Geräteliste: OpenRockPro zum Koppeln.

4. Bei erfolgreicher Kopplung: das blaue Licht leuchtet 1 Sekunde lang und 

erlischt danach.

5. Die Ohrhörer zum Gebrauch herausnehmen.

OpenRock Pro
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Erstmalige Verwendung

Ein-/Ausschalten

Ein

Automatisches Einschalten beim Öffnen der Ladebox oder durch 3 Sekunden langes 

Drücken der Multifunktionstaste bei ausgeschaltetem Headset.

Ausschalten

Automatisches Ausschalten beim Schließen der Ladebox oder durch 5 Sekunden langes 

Drücken der Multifunktionstaste bei eingeschaltetem Headset.

3″

5″

oder

oder



Sprachalarm bei „low battery “:
Erinnerung alle 5 Minuten, wenn Akkustand nur noch für 15 Minuten ausreicht
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Akku-Anzeige 

Anzeigeleuchte

Aufladen der 
Ladebox: 
5V-Ladegerät

Blaues Licht leuchtet 1 Sekunde lang:
Erfolgreiche automatische Kopplung beim 
Einschalten/Kopplung erfolgreich/Standby

Blaues Licht blinkend: Kopplungszustand/ Kopplung 
getrennt

Blaues Licht blinkt: eingehender Anruf

0-10%: rotes Licht blinkt 5 Mal

11-20%: rotes Licht leuchtet 1 Sekunde lang

21-50%: rotes und grünes Licht leuchten gleichzeitig für 
1 Sekunde (gelbe Anzeige)

51-100%: grünes Licht leuchtet 1 
Sekunde lang

0-20%: rotes Licht atmend

21-50%: rotes und grünes Licht gleichzeitig atmend 
(gelbe Anzeige)

51-99%: grünes Licht atmend

100%: grünes Licht leuchtet 5 Minuten lang und 
erlischt dann
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1. Setzen Sie das Headset in die Ladebox und lassen Sie den Deckel offen.

2. Langes Drücken der Taste an der Ladebox für 10 Sekunden.

3. Bis die Anzeigeleuchte der Ladebox 2-mal grün blinkt, lassen Sie die 

Taste los.

4. Kopplung ist erfolgreich getrennt. Ihr Bluetooth-Gerät ist nun 

freigegeben.

3″

Erneutes Koppeln mit einem Gerät

Ohrhörer-Steuerung
(Lautstärke / Unterbrechen / Anruf)

x1

x2

1.5″

Anrufe annehmen/auflegen, Musik abspielen/anhalten

x3 Nichtanrufstatus, Sprachassistent aktiviert

Musik-Status

Linkes Ohr: Vorheriger Musiktitel

Rechtes Ohr: Nächster Musiktitel

Gesprächsstatus

Mikrofon Aus/Ein

Linkes Ohr:Lautstärke -

Rechtes Ohr:Lautstärke+
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1. Setzen Sie die beiden Headsets in die Ladebox und lassen Sie 

den Deckel offen.

2. Langes Drücken der Taste an der Ladebox für 3 Sekunden.

3. Bis die Anzeigeleuchte der Ladebox 2-mal blau blinkt, lassen Sie 

die Taste los.

4. Nun sind das linke und rechte Ohr erfolgreich gekoppelt.

10″

Rücksetzen auf Werkseinstellungen

Spezifikationen

Headset: 16,2 mm Schwingspule

Audio-Dekoder: aptX, AAC, SBC

Frequenzbereich: 20 Hz - 20 kHz

Wasserdichtigkeit: IPX5

Akkulaufzeit: 

19 Std. (nur Headset)

46 Std. (mit Ladebox)

Aufladen 5 Minuten, Wiedergabe 1 Stunde

Ladezeit der Ladebox: 1,5 Std.

Ladeanschluss: Typ-C, 

Nenneingang: 5 V    400 mA

Unterstützung: A2DP, AVRCP, HFP, HSP

Gewicht: 

13 g (Einzel-Headset)

90 g (ganze Einheit)
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•

•

 

 

•

•

•

•

•

 



Our friendly customer service team are ready and waiting to help. Here is how you can contact 
us:
 
私たちのカスタマーサービスチームはいつでもお手伝いします。 連絡先は次のとおり：

Notre gentil service client est toujours à votre écoute. Vous pouvez nous contacter par une des 
manières suivantes:

Unser freundliches Kundenservice-Team ist bereit, Ihnen zu bedienen. So können Sie uns 
kontaktieren:

Наш отдел послепродажного обслуживания будет служить вам искренне, вот контактная 
информация:
 
Nuestro amable equipo de atención al cliente está listo y esperando para ayudarle:
 
Il nostro team post-vendita sarà pronto a servirsi in qualsiasi momento, le seguenti sono le 
nostre informazioni di contatto:

A nossa equipe de pós-venda está à sua disposição. Contacte-nos:

Nasz przyjazny zespół obsługi klienta jest gotowy i czeka, aby Ci pomóc. Oto jak możesz się z 
nami skontaktować:

Global: info@oneodio.com
India: support@oneodio.in

Global: +85269403848 (Mon to Fri 9:00 am-6:30 pm, UTC +8 HKT)

Global: oneodio.com/pages/support
Japan: oneodio.jp/pages/support

Limited Warranty / 保証書 / Garantie limitée / 
Eingeschränkte Garantie / Ограниченная гарантия / 
Garantía limitada / Garanzia limitata / 
Ograniczona gwarancja / Garantia limitada



Manufacturer: YI ZHAO (SHENZHEN) CO., LIMITED
Add.: 6th Floor, T3 Creative Building, Shenzhen Colorful Huiwei Cultural and Creative Expo City, 
No. 5010 Baoan Avenue, Caowei Community, Hangcheng Street, Baoan District, Shenzhen City, 
Guangdong Province, China.
Email: info@oneodio.com      
Tel.: +85269403848

APEX CE SPECIALISTS LIMITED
Add.: 89 Princess Street, Manchester, 
M1 4HT, UK
Tel.: +441616371080
Email: info@apex-ce.com

C&E Connection E-Commerce (DE) GmbH
Add.: Zum Linnegraben 20, 65933, 
Frankfurt am Main, Germany
Tel.: +4906927246648
Email: info@ce-connection.de

6th Floor, T3 Creative Building, Creative Expo City, No.5010 Baoan Avenue, Hangcheng Street, 
Baoan Shenzhen, China

FCC ID: 2A25A-T1
RoHS

214-122271

214-123657

TRANS-PAC CHINA LLC
Add.: 3715 S 182nd Street, C120 Seatac, WA 98188-9993, US
Tel.: +1（818）818-0538
Email: lisaleeinchina@gmail.com


